ARABE 4w =l

Las mil y una horas de arabe.

Hora 3: Saber arabe.

El signo de sukuun vy el signo de tashdiid.
Las letras del alifato: de siin .,~a zaa’ .
Apunte: La lengua arabe “coloquial”.
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SEEA). Se autoriza el uso de esta publicacién con fines educativos
citando la fuente. No se autoriza su comercializacion.




ARABE

HORA 3.

Aprender el arabe.

Comunicarse, expresarse, hablar, entender, escribir, leer... son varios
aspectos de conocimiento y uso de la lengua. Todos son necesarios y utiles.

Aprendo arabe ’Ata‘allame€ 1-¢arabiiya
Aprendo a hablar en arabe ’Ata‘allam€ 1-kalaam bi I-‘arabii
;Donde? Ayna?
En Fii

Enla Universidad Fii I-yaami‘a

En la Escuela Fii - madrasa
Con Ma‘a
Y Wa

Ejercicio 1:

Aprendo arabe en la Escuela con... ycon ... y....
Ejercicio 2:

Aprendo a hablar arabe en la Universidad.
Ejercicio 3:

Con ........ \ARTTTT
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ARABE

HORA 3.

Plantillas para trazos (de derecha a izquierda)

-~ - - -~
N

().n_a..u_uh 3 L_i\_b..u (R R (Y

cla (kb

-
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ARABE

HORA 3.

El si%no de sukiun x el siﬁno de tashdiid

1. El signo de sukilun: ©  (encima de la consonante).

No tiene sonido. Precisamente indica que no puede haber vocal tras esa
consonante, la cual cierra silaba.

Es un signo auxiliar para la lectura, y no se escribe de ninguna manera en
letras latinas.

“ 0 7 w 0 7
—) whﬁtaht=debajo/ debajo de...

. o
uj ) ZUrt -visie

e
O

0 0
(‘7..5.?'\ ’ UJtll = mi hermana W\ ’ UJt = hermana
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2 . Elsigno de tashdiid:

(encima de la consonante).
Sirve para indicar que la consonante se duplica.
G 8
JJ I'UZZ =arroz

2

4
v .
K./&-?' \ ,Uhlbb = me gusta, quiero

Los signos de suktun y de tashdiid nunca se escriben juntos.
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ARABE

HORA 3.

Las letras del alifato, de la U a lal
]

Las consonantes que siguen son:

siin — shiin &
saad o daad
taa’ b zaa’ L
o
sh S
Final Medial | Inicial Aislada Sonido y Nombre
transcripciéon
siin
B il el s ‘).0 S
& & & & sh shiin
—t | w
suena como
X en catalan
y gallego
Ejemplos:
1. w o
(- J-Ju sharib= bebi6 (I s sabt=sibado
S 4
)~ tashrab = bebes ] A shabaab = juventud

u».}\.& sadis = sexto

Ejercicio de lectura y trazado: SERK L’ L \A Lo




ARABE

HORA 3.

Los sonidos fuertes, “enfdticos”
> 3

Se pronuncian con més “fuerza” y resonancia que los normales correspondientes.

Lb o p

z t S

Final Medial | Inicial | Aislada | Transcripciéon | Nombre

y
pronunciacién
S saad
Ve ué enfaticade s
d daad

enfatica de d

P

! t taa’
enfiticade t

L

5 b

Z zaa
enfatica de t/z

A | e
S|
L | L
Lk

-

C\:ﬁé sabaah = mafana sabaah al-jayr!

iBuenos dias!
0 4 ~
7\-§2 () \:\02 w "y
R . . . - .
(24

sabr dabaab tibb zaby

Paciencia niebla medicina orix, Orice

w ~ el
jﬂ?’ jatt = pato w.LUQ{ bataatis = patatas
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ARABE

HORA 3.

Apunte: La lengua arabe “coloquial”

La lengua tiene dos facetas: por un lado, la modalidad “coloquial”,
llamada “al-‘dammiiya” o “ad-daariya” (“comun/ corriente), que
va cambiando segun dialectos de una zona a otra; por otro lado,
la modalidad “formal”, llamada “fushaa” (“muy abierta”), que es
comun en el sentido de que es lengua compartida, igual para

todos.

Por todo eso se dice que el drabe es una lengua plural.

Modalidad fushaa S Modalidad "damiiya/ daariya

Unasola S Pluri-dialectal.

Modalidad ¢ Modalidad
“formal” —)

“coloquial”
(igual en N ’w ~ J
* ] (con varios
todas partes) i UO)

= / dialectos)
&

®
(N7

>DZ'>4
s
Ve




ARABE

Los nombres de los paises arabes

HORA 3.

Si desea ir haciendo practicas de escritura aprendiendo los nombres de los
paises arabes, aqui puede empezar a leerlos. Algunos signos nuevos
apareceran explicados en las HORAS siguientes.

Arabia Saudi | il iy4l | Omén olE
Argelia A Palestina* asds
Bahrein Jﬁj\ Qatar %
Comores jziﬂ\ Sahara mjd\ ¢\ 5al

Occidental™**
Egipto s Siria %y
Emiratos Q\J\;}?\ Somalia JG )
Iraq dbﬂj\ Sudan OV3gdd)
Jordania 135 Sudan del Sur ol Lgs
Libano QLJ Tanez g
Libia b Yemen u“'j\
Marruecos ;_)}Zj\ Yibuti oz
Mauritania 65

*Pendiente de pleno reconocimiento como Estado en la ONU.

**Pendiente de referéndum de autodeterminacién establecido por la ONU.

ok g}:j\ designa también el conjunto del Magrib (Regién del Africa

Noroccidental). Cuando se necesita especificar: Marruecos, se dice: déﬁ‘})\ o j3a))




